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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

SF121-A Akku-Schrauber

Lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung vor Inbetriebnahme unbe-
dingt durch und befolgen Sie sie.

Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung immer beim Gerat auf.

Geben Sie das Gerat nur mit
Bedienungsanleitung an andere
Personen weiter.

Bedienungselemente und Gerétebauteile [

© Schalter mit elektrischer Drehzahlsteuerung
O Rechts-/Links-Schalter

® 2-Gang-Schalter

® Einstellring fiir die Drehmomentkupplung
@ Motorstop

@ Entriegelungsknopf Akku-Pack (2 Stiick)
® Schnellspannfutter
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1. Aligemeine Hinweise

Symbole kennzeichnen fiir die Sicherheit beson-

ders wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanlei-
tung. Befolgen Sie diese immer, andernfalls kdnnen
schwere Verletzungen die Folge sein.

Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung.

Symbole
Vor Benutzung Abfille
Bedienungsan- der Wiederverwertung
leitung lesen zufiihren

Kl Die Zahlen verweisen jeweils auf Abbildungen. Die
Abbildungen zum Text finden Sie auf den ausfaltbaren
Umschlagseiten. Halten Sie diese beim Studium der
Anleitung gedffnet.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet «das
Gerdt» immer den SF121-A mit Akku-Paket.

Beim Betrieb des Gerdtes sind folgende Bedin-
gungen immer einzuhalten:
— ausschliesslich im handgefiihrten Einsatz verwen-
den
— nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung einsetzen
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2. Technische Daten
Akku-Schrauber SF121-A

Spannung 12 Volt

Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01/2003 2,2 kg

Abmessungen (LxHxB) 220x231x72 mm
Drehzahl 1. Gang: 0— 400 U/Min.

2. Gang: 0-1300 U/Min.
Werkzeugaufnahme/Spannbereich Schnellspannfutter  1,5-13 mm
Drehmoment max. 21 Nm (Einstellung Bohrersymbol)
Drehmomenteinstellung 1,5-10 Nm (in 15 Stufen)
Drehzahlsteuerung elektronisch liber Steuerschalter

Rechts-/Linkslauf elektr. Umschalter mit Umschaltsperre
wahrend dem Lauf

Spindelarretierung bei ausgeschaltetem Steuerschalter
Motorstop liber Steuerschalter
Staubdicht gekapselt und dauergeschmiert (wartungsfrei)

-HINWEIS-

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60745 genormten Mess-
verfahren gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden.
Er eignet sich auch fiir eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel
reprasentiert die hauptsdchlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir
andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann
der Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung iiber den gesamten Arbeitszeitraum deut-
lich erhdhen. Fiir eine genaue Abschétzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten beriicksichtigt
werden, in denen das Gerat abgeschaltet ist oder zwar lduft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies kann die
Schwingungsbelastung tiber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren. Legen Sie zusétzliche Sicher-
heitsmassnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung
von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsabldufe.

Gerausch- und Vibrationsinformation (gemessen nach EN 60745):
Typischer A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel <70dB (A)

Fiir die genannten Schallpegel nach EN 60745 betragt die Unsicherheit 3 dB.
Die Verwendung eines Gehdrschutzes wird empfohlen.

Triaxiale Vibrationswerte (Vibrations-Vektorsumme)

gemessen nach EN 60745-2-1

Bohren in Metall, (an, p) <2,5m/s?

gemessen nach EN 60745-2-2

Schrauben ohne Schlag, (an): <2,5m/s?

Unsicherheit (K) fiir triaxiale Vibrationswerte: 1,5 m/s?

Akku-Pack SFB 121 SFB 126

Spannung 12 Volt 12 Volt

Akku-Kapazitét 12 Voltx2,0 Ah =24 Wh 12 Voltx3,0 Ah =36 Wh

Gewicht 0,72 kg 0,77 kg

Temperaturiiberwachung ja ja

Zellenart Nickel-Cadmium Nickel-Metallhydrid
Bauform SUB C Bauform SUB C

Zellenblock 10 Stiick 10 Stiick

Technische Anderungen vorbehalten
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2.1 Anwendungen

Schraubenart / ung

ung Drehzahl

Spaxschrauben in Weichholz, Spanplatten

6x60 mm Durchmesser 1 (niedrig)

Schrauben in Kunststoffdiibel

- 1 (niedrig)

Installation von Gitterrostbefestigung auf DX-Bolzen EM 8

Selbstbohrschrauben

S-MDO014.8x19 mm

Bohren in Weichholz / Holzspanplatte

Lochkreissdgen

68 mm Durchmesser

HSS-Bohrer

(
1(
2(
15 mm Durchmesser 2 (hoch
2(
10 mm Durchmesser 2 (

2.2 Bestimmungsgemdsse Verwendung
—zum Eindrehen und L6sen von Schrauben
—zum Bohren in Stahl und Holz

Das Arbeitsumfeld kann Baustelle, Werkstatt, Renovierungen, Umbau und Neubau sein.

3. Sicherheitshinweise

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

-ACHTUNG-! Sédmtliche Anweisungen sind zu lesen.
Fehler bei der Einhaltung der nachstehend aufgefiihrten
Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und
/ oder schwere Verletzungen verursachen. Der nachfolgend
verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug " bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

3.1.1 Arbeitsplatz

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und aufge-
raumt. Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kdénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Stédube befinden. E/ektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Déampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablen-
kung kénnen Sie die Kontrolle (iber das Gerdt verlieren.

3.1.2 Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Gerats muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in keiner Weise ver-
andert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Gerdten. Unver-
dnderte Stecker und passende Steckdosen verrin-
gern das Risiko eines elektrischen Schiags.

b) Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geerdeten Ober-
flachen, wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschrédnken. Es besteht ein erhéhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie das Gerat von Regen oder Nésse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerét erhoht

das Risiko eines elektrischen Schiags.
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d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerat
zu tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern
von Hitze, 0l, scharfen Kanten oder sich hewegen-
den Gerateteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlags.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fiir den Aussenbereich zugelassen sind.
Die Anwendung eines fiir den Aussenbereich geeig-
neten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schilags.

3.1.3 Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das Gerat
nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Geréts kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher Schutz-
ausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnah-
me. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter in der
Position ,,AUS“ ist, bevor Sie den Stecker in die
Steckdose stecken. Wenn Sie beim Tragen des Gerats
den Finger am Schalter haben oder das Gerét einge-
schaltet an die Stromversorgung anschliessen, kann
dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrauben-
schliissel, bevor Sie das Gerdt einschalten. Ein
Werkzeug oder Schitissel, der sich in einem drehenden
Gerdteteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Uberschétzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleich-
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gewicht. Dadurch kénnen Sie das Gerdt in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich hewegen-
den Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lan-
ge Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfas-
st werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und richtig ver-
wendet werden. Das Verwenden dieser Einrich-
tungen verringert Gefdhrdungen durch Staub.

3.1.4 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von
.. Elektrowerkzeugen

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbe-
reich.

b) Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen Schal-
ter defekt ist. £in Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lésst, ist gefdhrlich und
muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
den Akku-Pack aus dem Gerét, bevor Sie Gerite-
einstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder das Gerdt weglegen. Diese Vorsichtsmassnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des Gerats.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge aus-
serhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

e) Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Geriteteile einwandfrei funk-
tionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschéadigt sind, dass die Funktion des
Gerdts beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschédig-
te Teile vor dem Einsatz des Geréts reparieren.

Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewar-
teten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit schar-
fen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehdr, Ein-
satzwerkzeuge usw. entsprechend diesen Anwei-
sungen und so, wie es fiir diesen speziellen Gera-
tetyp vorgeschrieben ist. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitshedingungen und die auszufiihrende
Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwendungen kann
zu geféhrlichen Situationen fiihren.
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3.1.5 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von Akku-

geraten

a) Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschaltet
ist, bevor Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen
eines Akkus in ein Elektrowerkzeug, das eingeschaltet
ist, kann zu Unféllen fiihren.

b) Laden Sie die Akkus nur in Ladegerédten auf, die
vom Hersteller empfohlen werden. Fiir ein Lade-
gerdt, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeig-
net ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

c) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus
in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von ande-
ren Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fiihren.

d) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln, Schrau-
ben oder anderen kleinen Metallgegensténden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kinn-
ten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

e) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufélligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Ver-
brennungen fiihren.

3.1.6 Service

a) Lassen Sie Ihr Gerat nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerits erhalten bleibt.

3.2 Zusitzliche Sicherheitshinweise

3.2.1 Sicherheit von Personen

a) Wird das Geréat ohne Staubabsaugung betrieben,
miissen Sie bei stauberzeugenden Arbeiten einen
leichten Atemschutz benutzen.

b)Das Gerdt ist nicht bestimmt, fiir die Verwendung
durch Kinder oder schwache Personen ohne Unter-
weisung.

c)Kinder sollten unterwiesen sein, dass sie nicht mit
dem Gerdt spielen diirfen.

d) Stdube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich,
einigen Holzarten, Mineralien und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein. Beriihren oder Einatmen
der Staube kénnen allergische Reaktionen und/oder
Atemwegserkrankungen des Benutzers oder in der
Néhe befindlicher Personen hervorrufen. Bestimm-
te Staube wie Eichen- oder Buchenstaub gelten als
krebserzeugend, besonders in Verbindung mit Zusatz-
stoffen zur Holzbehandlung (Chromat, Holzschutz-
mittel). Asbesthaltiges Material darf nur von Fach-
leuten bearbeitet werden. Benutzen Sie mdglichst



eine Staubabsaugung. Um einen hohen Grad der
Staubabsaugung zu erreichen, verwenden Sie einen
geeigneten, von Hilti empfohlenen Mobilentstau-
ber fiir Holz und/oder Mineralstaub der auf dieses
Elektrowerkzeug abgestimmt wurde. Sorgen Sie fiir
gute Beliiftung des Arbeitsplatzes. Es wird emp-
fohlen, eine Atemschutzmaske mit Filterklasse P2
zu tragen. Beachten Sie in Ihrem Land giiltige Vor-
schriften fiir die zu bearbeitenden Materialien.

3.2.2 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von
Elektrowerkzeugen

a) Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie Spann-
vorrichtungen oder einen Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer gehal-
ten als mit der Hand, und Sie haben ausserdem bei-
de Hénde zur Bedienung des Gerdts frei.

b) Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge das zum
Geradt passende Aufnahmesystem aufweisen und
ordnungsgemdss in der Werkzeugaufnahme ver-
riegelt sind.

c) Halten Sie, wenn verdeckt liegende elektrische Lei-
tungen oder das Netzkabel durch das Werkzeug
beschédigt werden kdnnen, das Gerdt an den iso-
lierten Griffflachen fest. Bei Kontakt mit stromfiih-
renden Leitungen werden ungeschiitzte Metallteile
des Geréts unter Spannung gesetzt und der Benutzer
wird dem Risiko eines elektrischen Schlags ausgesetzt.

3.2.3 Elektrische Sicherheit

a) Priifen Sie den Arbeitshereich vor Arbeitsheginn
auf verdeckt liegende elektrische Leitungen, Gas-
und Wasserrohre z.B. mit einem Metallsuchgerét.
Aussenliegende Metallteile am Gerat kénnen span-
nungsfiihrend werden, wenn Sie z.B. versehentlich
eine Stromleitung beschadigt haben. Dies stellt eine
ernsthafte Gefahr durch elektrischen Schlag dar.

3.2.4 Arbeitsplatz

a) Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung des Arbeitshe-
reichs.

b) Sorgen Sie fiir gute Beliiftung des Arbeitsplatzes.
Schiecht beliiftete Arbeitsplatze konnen Gesundheits-
schaden durch Staubbelastung hervorrufen.

3.2.5 Persinliche Schutzaustriistung

Der Benutzer und die sich in der Nahe aufhaltenden Per-
sonen missen wahrend des Einsatzes des Gerats eine
geeignete Schutzbrille, Schutzhandschuhe und einen

leichten Atemschutz benutzen.
Leichten

Augenschutz Schutzhand-
benutzen schuhe benut- Atemschutz
zen benutzen
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4. Inbetriehnahme

Es ist von wesentlicher Bedeutung, dass die

in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheits-
vorkehrungen vor Benutzung des Werkzeugs gelesen
und befolgt werden.

Der SF121-A darf nur mit dem Akku-Paket SFB 121
oder SFB126 verwendet werden.

Ein neuer Akku muss vor Inbetriebnahme unbe-
dingt 24 Stunden normal oder bis zu 12 Stunden mit
Auffrischfunktion geladen werden, damit sich die Zellen
formieren kénnen.

Bei tiefen Temperaturen: die Batterieleistung nimmt ab.
Batterie bei Nichtbenutzung bei Raumtemperatur lagern.

Bei hohen Temperaturen: Batterie nicht so lagern, dass
sie hohen Temperaturen ausgesetzt sein konnte (z.B.
direkte Sonneneinstrahlung, bei einem Fenster liegend,
hinter der Windschutzscheibe eines Autos oder auf einem
Heizkorper).

Entleeren Sie die Batterie nie vollstindig, denn so kénn-
ten die Batteriezellen beschadigt werden.

5. Bedienung
Werkzeug einsetzen / Werkzeug entfernen

Verwenden Sie den Sicherheitsriegel E als Schutz
gegen unbeabsichtigtes Einschalten beim Transport,
oder beim Einsetzen oder Entfernen eines Setzwerkzeugs.

Schnellspannfutter

Das Werkzeug kann ohne Bohrfutterschliissel gespannt
oder geldst werden. Die Bohrspindel ist bei ausge-
schaltetem Steuerschalter blockiert. Diese Funktion hilft
Ihnen beim Offnen/Schliessen des Schnellspannfutters.

Akku-Pack herausnehmen

H Entriegelungsknopf Akku-Pack (2-Fingerbedienung)
Bei gewiinschtem Akkuwechsel die Entriegelungsknépfe
eindriicken, den Akku-Pack aus dem Gerat ziehen.

Akku-Pack einsetzen

Akku-Pack bis zum Anschlag einschieben. Der Akku-
Pack muss horbar einklicken.

Es darf nur der Hilti Akku-Pack SFB 121oder SFB 126
verwendet werden.

Akku-Pack laden

Es diirfen nur die Hilti Ladegerate C 7/24, C7/36-ACS,
SFC7/18, TCU7/36 oder SBC12H verwendet werden.
Ladevorgang siehe Bedienungsanleitung Ladegerét.



Wird der Akku-Pack SFB126 im alten Ladegerét SBC12H
geladen, dann ist bei dieser Ladung ein Kapazitatsver-
lust zu erwarten. Volle Kapazitét erreichen Sie mit dem
Ladegerét C7/24, C7/36-ACS, SFC7/18 und TCU 7/36.

Drehzahlwahl

El 2-Gang-Schalter

Mit dem mechanischen 2-Gang-Schalter kann die Drehzahl
gewdhlt werden (1. Gang: 0—400 U/Min. oder 2. Gang:
0-1300 U/Min). Nur im Stillstand umschalten.

Drehmomentwahl

EA Einstellring fiir die Drehmomentkupplung

Das Ausrastmoment (1-10 Nm) wird durch Drehen des
Einstellringes auf die gewlinschte Drehmomentstufe
(Stufe 1-15) gesetzt. In der Position Bohren (XX )
wird die Drehmomentkupplung dberbriickt. In dieser
Position bringt der Schrauber das max. Drehmoment
von ca. 21 Nm (Blockiermoment).

Rechts-/Linkslaufwahl

H Rechts-/Links-Schalter

Mit dem Rechts-/Links-Schalter kann die Drehrichtung
der Werkzeugspindel gewdhlt werden. Eine Sperre ver-
hindert das Umschalten bei laufendem Motor. In der Mit-
telstellung wird der Steuerschalter @ blockiert.

Drehzahlsteuerung

Schalter mit elektronischer Drehzahlsteuerung

Die Drehzahl kann durch langsames Eindriicken des Schal-
ters stufenlos bis zur maximalen Drehzahl gesteuert werden.

6. Pflege und Instandhaltung

Vor Beginn der Reinigungsarbeiten Akku-Pack entfer-
nen, um unbeabsichtigte Inbetriebnahme des Geréts zu
verhindern!

Pflege

VORSICHT

Halten Sie das Gerét, inshesgndere die Griffflachen
trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Verwenden
Sie keine silikonhaltigen Pflegemittel.

Die dussere Gehduseschale des Gerats ist aus einem
schlagfesten Kunststoff gefertigt. Die Griffpartie ist aus
Elastomer-Werkstoff. Betreiben Sie das Gerét nie mit
verstopften Liiftungsschlitzen! Reinigen Sie die Liif-
tungsschlitze vorsichtig mit einer trockenen Biirste. Ver-
hindern Sie das Eindringen von Fremdkorpern in das
Innere des Gerdts. Reinigen Sie die Gerdteaussenseite
regelmdssig mit einem leicht angefeuchteten Putzlap-
pen. Verwenden Sie kein Spriihgerat, Dampfstrahlgerat
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oder fliessendes Wasser zur Reinigung! Die elektrische
Sicherheit des Geréts kann dadurch gefahrdet werden.

Pflegen Sie auch Ihre Werkzeuge. Entfernen Sie fest
anhaftenden Schmutz. Halten Sie das Einsteckende
immer sauber und leicht eingefettet.

Akku-Pack SFB 121, SFB 126

Die Kontaktflaichen miissen frei von Staub und Schmier-
stoff sein. Reinigen Sie bei Bedarf die Kontaktflichen
mit einem sauberen Putztuch.

Sinkt die Akku-Pack-Kapazitat nach langerem Gebrauch
unter die akzeptable Grenze, empfehlen wir eine Dia-
gnose bei Hilti.

Instandhaltung

Priifen Sie regelmdéssig alle aussenliegenden Teile des
Gerates auf Beschddigungen und alle Bedienungsele-
mente auf einwandfreie Funktion. Betreiben Sie das Gerat
nicht, wenn Teile beschadigt sind, oder Bedienungsele-
mente nicht einwandfrei funktionieren. Lassen Sie in
diesem Falle das Gerét vom Hilti Service reparieren.

7. Zubehor

Akku-Pack herausnehmen

H Entriegelungsknopf Akku-Pack (2-Fingerbedienung)
Bei gewiinschtem Akkuwechsel die Entriegelungskndpfe
eindriicken, den Akku-Pack aus dem Gerat ziehen.

Akku-Pack einsetzen

Akku-Pack bis zum Anschlag einschieben. Der Akku-
Pack muss horbar einklicken.

Es darf nur der Hilti Akku-Pack SFB 121 oder SFB126
verwendet werden.

Akku-Pack laden

Es diirfen nur die Hilti Ladegerate C 7/24, C 7/36-ACS,
SFC7/18, TCU7/36 oder SBC12H verwendet werden.
Ladevorgang siehe Bedienungsanleitung Ladegerét.
Wird der Akku-Pack SFB 126 im alten Ladegerat SBC12H
geladen, dann ist bei dieser Ladung ein Kapazitatsver-
lust zu erwarten. Volle Kapazitét erreichen Sie mit dem
Ladegerat C 7/24, C 7/36-ACS, SFC7/18 und TCU 7/36.

Batterien SFB 121 oder SFB 126
Nur SFB 121 oder SFB 126 Batterien verwenden.

Programm mit Spezial-Einsatzwerkzeugen

Sollten Sie Einsatzwerkzeuge bendtigen, die nicht im
Standardprogramm enthalten sind, so wenden Sie sich
bitte an die Kundendienst-Abteilung von Hilti oder an
Ihre Hilti-Vertretung. Hilti hat ein umfangreiches Angebot
an Spezial-Einsatzwerkzeugen in professioneller Qualitét.



8. Herstellergewahrleistung Gerate

Hilti gewahrleistet, dass das gelieferte Gerét frei von
Material- und Fertigungsfehler ist. Diese Gewahrlei-
stung gilt unter der Voraussetzung, dass das Gerat in
Ubereinstimmung mit der Hilti Bedienungsanleitung
richtig eingesetzt und gehandhabt, gepflegt und ger-
einigt wird, und dass die technische Einheit gewahrt
wird, d.h. dass nur Original Hilti Verbrauchsmaterial,
Zubehor und Ersatzteile mit dem Gerét verwendet wer-
den.

Diese Gewahrleistung umfasst die kostenlose Repa-
ratur oder den kostenlosen Ersatz der defekten Teile
wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerates. Teile,
die dem normalen Verschleiss unterliegen, fallen nicht
unter diese Gewahrleistung.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen,
soweit nicht zwingende nationale Vorschriften ent-
gegenstehen. Inshesondere haftet Hilti nicht fiir
unmittelbare oder mittelbare Mangel- oder Mangel-
folgeschéden, Verluste oder Kosten im Zusammen-
hang mit der Verwendung oder wegen der Unmdg-
lichkeit der Verwendung des Gerétes fiir irgendeinen
Zweck. Stillschweigende Zusicherungen fiir Ver-
wendung oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck
werden ausdriicklich ausgeschlossen.

Fiir Reparatur oder Ersatz sind Gerat oder betroffene
Teile unverziiglich nach Feststellung des Mangels an
die zusténdige Hilti Marktorganisation zu senden.

Die vorliegende Gewéhrleistung umfasst samtliche
Gewahrleistungsverpflichtungen seitens Hilti und ersetzt
alle fritheren oder gleichzeitigen Erklarungen, schrift-
lichen oder miindlichen Verabredungen betreffend
Gewdhrleistung.
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9. Entsorgung

Hilti Geréate sind zu einem hohen Anteil aus wie-
%&derverwertbaren Materialien hergestellt. Vor-

aussetzung fiir eine Wiederverwertung ist eine
sachgemasse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti
bereits darauf eingerichtet, Ihr Altgerét zur Verwertung
zuriickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice
oder Ihren Verkaufsberater.

Entsorgen Sie das Akku-Pack nach den nationalen Vor-
schriften oder geben Sie ausgediente Akku-Packs zuriick
an Hilti.

E Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemadss Europdischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in natio-
nales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefiihrt werden.

10. EG-Konformitatserklarung

Akku-Montageschrauber
Typenbezeichnung: SF121-A
Konstruktionsjahr: 2001
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen (ibe-
reinstimmt:

bis 28.12.2009 98/37/EG, ab 29.12.2009 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2006/66/EG, EN 55 014-1, EN 55014-2,
EN 60745-1, EN 60 745-2-1, EN 60 745-2-2

Bezeichnung:

Hilti Aktiengesellschaft

W o

Dietmar Sartor
Head of BA Quality Process

e

Roman Haenggi
Senior Vice President

Management Business Unit Cordless and

Business Area Electric Tools & Cutting

Accessories

12/2009 12/2009
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